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Норвегия, IX век нашей эры. На глазах воительницы Эйвор мирная приграничная деревня 
подвергается нападению головорезов из соседнего королевства. Вмешавшись, она думает, 
что обращает кровопролитие на пользу себе и клану, но чем в действительности окажется эта 
победа: благословением или проклятием?

А в это время где-то на далёком Востоке свою сагу творит другой викинг, брат Эйвор — 
Сигурд, который ищет в чужом краю особое сокровище из тигельной стали...
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ЭЙВОР, 
ЧТО МЫ 

СОБИРАЕМСЯ 
СДЕЛАТЬ?

ТЫ ЕЩЁ 
СПРАШИВАЕШЬ?

УБЛЮДКИ 
КЬЁТВИ ВЫРЕ-
ЗАЮТ ЛЮДЕЙ 
МОЕГО ОТЦА…

РЮГЬЯФЮЛЬКЕ



...ЗА ЭТО МЫ 
ПЕРЕБЬЁМ 
ИХ САМИХ.

ТАК, ЭЙВОР, 
ДАВАЙ СЕЙЧАС 
СДЕЛАЕМ ШАГ 

НАЗАД. А ЛУЧШЕ 
НЕСКОЛЬКО.

ВООБЩЕ-ТО ЭТА
ДЕРЕВНЯ ЛЕЖИТ У СА-
МЫХ ГРАНИЦ ЗЕМЕЛЬ 

КОНУНГА СТЮРБЬЁРНА. 
ЕЁ ЖИТЕЛИ НЕ ПРЕКЛО-

НЯЛИ КОЛЕНО ПЕРЕД 
ТВОИМ ОТЦОМ.

ТОГДА, 
ВЫРУЧИВ ИХ, МЫ 

ДАДИМ ИМ ПОВОД 
ПРИСЯГНУТЬ ЕМУ 

НА ВЕРНОСТЬ.

ТЫ 
ГОТОВА, 
ТОРА?

ЗНАЕШЬ ЖЕ, ЭЙВОР, 
Я ВСЕГДА ГОТОВА 

ПУСТИТЬ МОЙ ТОПОР 
В ХОД. НО, КАК МНЕ 
НИ ПРОТИВНО ЭТО 
ПРИЗНАВАТЬ, ДАГ 

ПРАВ.

ТОЛЬКО 
НЕ НУЖНО 
ТАК УДИВ-
ЛЯТЬСЯ.

НЕ ВОЛНУЙСЯ. 
Я ПОЧТИ УВЕРЕНА, ЧТО 

БОЛЬШЕ И НЕ ПРИДЁТСЯ.

ИХ КАК 
МИНИМУМ ВТРОЕ 

БОЛЬШЕ, ЧЕМ 
НАС.

БЫВАЛИ 
РАСКЛАДЫ 
И ПОХУЖЕ.

КОНЧАЛОСЬ, 
ПРАВДА, ТОГ-
ДА ВСЁ ТОЖЕ 

ПЛОХО.



Я НЕ БОЮСЬ 
УМЕРЕТЬ.

А ТО МЫ НЕ ЗНАЕМ… НО РАЗ УЖ  
МЫ ВО ВСЁ ЭТО ВВЯЗАЛИСЬ, МОЖЕТ, 

СТОИТ СДЕЛАТЬ ВСЁ ПО УМУ? 
ПОМНИШЬ ЕЩЁ, КАК ЭТО?

У ТЕБЯ ЕСТЬ 
ПЛАН, СТАРЫЙ 

ПЁС?

Я ДУМАЮ, КАК БЫ 
ПОСТУПИЛ СИГУРД, БУДЬ 

ОН ЗДЕСЬ.

МОЕГО БРАТА 
ЗДЕСЬ НЕТ. 
ТОЛЬКО МЫ.

«ЧТО ТЫ ПРЕДЛАГАЕШЬ?» «ВСЁ ПРОСТО. ТОРА, ТЫ ПОДБИРА-
ЕШЬСЯ К ТОМУ ЗАГОНУ И ПОДНИМА-

ЕШЬ ШУМ, КАК ТЫ УМЕЕШЬ».

ДА, НО ЕСЛИ БЫ БЫЛ, ТО 
ПРЕДПОЧЁЛ БЫ САМОУБИЙ-

СТВУ СКРЫТНЫЙ ПОДХОД.

ЧТОБЫ ВЫМА-
НИТЬ БОЙЦОВ 

КЬЁТВИ…

МЫ С ЭЙВОР 
НАПАДЁМ 

НА НИХ, КОГДА 
ОНИ БРОСЯТСЯ 

К ТЕБЕ.

ПОХОЖЕ НА 
ОТЛИЧНЫЙ СПО-
СОБ ЛИШИТЬСЯ 

ГОЛОВЫ.

Я ЗНАЛ, 
ЧТО ТЕБЕ 

ПОНРАВИТСЯ. 
А ТЫ КАК 

СЧИТАЕШЬ, 
ЭЙВОР?

ЭЙВОР?

ГДЕ 
ОНА?

САМ-ТО 
КАК 

ДУМАЕШЬ?

ЗАДЕРИ 
МЕНЯ  

ФЕНРИР…



«ЭТА ДЕВЧОНКА 
ТОЧНО ВСЕХ 

НАС ПОГУБИТ».
ЗДЕСЬ 

ТОЧНО ДОЛЖ-
НО ЧТО-ТО 

БЫТЬ!

РАЗНЕСИТЕ 
ВСЁ К ЧЕРТЯМ, 
ЕСЛИ ПОТРЕ-

БУЕТСЯ!

О, ЗДЕСЬ, 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНО, 

КОЕ-ЧТО ЕСТЬ.

Я!Я!

{{ККККХХ}}

КТО 
СЛЕДУЮЩИЙ?



АГА.

МЫ ВЕДЬ 
БУДЕМ СЧИТАТЬСЯ 

ТРУСАМИ, ЕСЛИ 
НЕ ПОСЛЕДУЕМ 

ЗА НЕЙ, ДА?

И СТЮРБЬЁРН 
НИКОГДА НАС  

НЕ ПРОСТИТ, ЕСЛИ 
ЕЁ УБЬЮТ.

ТОЧНО.

ВОТ ТЕБЕ 
И СКРЫТ-
НОСТЬ…



«БОГИ, 
Я СКУЧАЮ 

ПО СИГУРДУ».

ЧЕМ МОГУ 
ПОМОЧЬ, 
ПУТНИК?

ТЫ ТОТ 
КУЗНЕЦ, 

КОГО КЛИЧУТ 
ТЕКИНОМ?

ВЕРНО.

ЗНАЧИТ, 
Я ПРИШЁЛ 

КУДА НАДО.

ЧЕГО 
ИЗВОЛИТЕ? 

ЖЕЛАЕТЕ НОВЫЙ 
МЕЧ? ВО ИМЯ 

АСГАРДА, 
Я ЖЕЛАЮ 

НЕ ПРОСТО 
МЕЧ.

МНЕ НУЖЕН КЛИНОК, 
ДОСТОЙНЫЙ САМОГО 

БРОКА, КУЗНЕЦА БОГОВ. 
КЛИНОК, ЧТО ВОСПОЁТ 

МОЮ СЛАВУ.

Я ХОЧУ 
КЛИНОК ИЗ 
ТИГЕЛЬНОЙ 

СТАЛИ.

ЧТО-ТО 
ВРОДЕ 

ТАКОГО?

ДА! ВИЖУ, 
СЛУХИ 
О ТЕБЕ 

ПРАВДИВЫ.

ОТКРОЙ ЖЕ, 
КАК ЕГО ЗОВУТ? 

У КАЖДОГО ДОБРО-
ГО МЕЧА ДОЛЖНО 

БЫТЬ ИМЯ.

РЕКА ДНЕСТР, БУЛГАРИЯ



Я НАЗЫВАЮ 
ЕГО ОТМЩЕНИЕМ… 

И ОН НИКОГДА 
НЕ СТАНЕТ ТВОИМ, 

ВАРВАР.
ЧТО? 

Я НЕ ПОНИМАЮ.

ДА УЖ, КУДА ТЕБЕ… 
Я ВЫКОВАЛ ЕГО В ПОДА-

РОК МОЕМУ БРАТУ.

МИРНЫЙ ЧЕЛОВЕК. 
ДОБРЫЙ, ЗАБОТЛИВЫЙ. 

ОН НЕ ЗАСЛУЖИВАЛ 
СМЕРТИ.

КАК ОН 
УМЕР? ЕГО 

УБИЛИ ЗА 
ШЁЛК…

УБИЛ ТАКОЙ ЖЕ 
КРОВОЖАДНЫЙ 

СЕВЕРЯНИН, 
КАК ТЫ!

Я МЕЧТАЛ 
ОБ ОТМЩЕНИИ, 

И ДУХИ, ВЕЧНАЯ ИМ 
ХВАЛА, УСЛЫШАЛИ МОИ 

МОЛИТВЫ!

СНАЧАЛА 
МЫ ЗАБЕРЁМ 

ТВОЁ ОРУЖИЕ, 
А ЗАТЕМ 

И ЖИЗНЬ!



И ДЛЯ ВАШЕ ГО 
РОДА ОНО СТАНЕТ 

ЕЩЁ ТЯЖЕЛЕЕ.

АААААА!АААААА!

ОДНАКО 
ТВОЯ ХРАБРОСТЬ 

ДОСТОЙНА 
УВАЖЕНИЯ, 

СТАРИК.

КАК И ТВОЯ 
ЖАЖДА 
МЕСТИ.

СКОРБЬ — 
УЖАСНОЕ 
БРЕМЯ…

ААА!ААА!

ОЧЕНЬ 
ЖАЛЬ.

ТЫ МОГ БЫ 
ПРОСЛАВИТЬ 

СВОЁСВОЁ ИМЯ ВЕЛИ-
КИМИ ТВОРЕ-

НИЯМИ.

ТЕПЕРЬ ЖЕ ЕГО 
ЖДЁТ ЗАБВЕНИЕ.ЗАБВЕНИЕ.

{{ГХРРГХРР}}
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